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Hardware Installation

Follow the steps below to install the adapter.
1 Save your work and close all programs.

2 Turn off the computer and peripheral devices, such as the
printer. Then disconnect the computer power cord from the
power source.

3 Ground yourself by wearing an anti-static wrist strap or touching
a metal object.

4 Remove the computer cover and a slot cover from a PCl slot.

Avoid touching the exposed electronic components.

5 Insert the adapter into an available PCI slot. Make sure the
adapter’s contacts are fully seated in the slot. If you wish to use
the Wake On LAN (WOL) function, choose an available PCI slot
closest to the 3-pin WOL connector on the computer
motherboard. Refer to Connecting WOL Cable section.

6 Secure the adapter to the chassis with a bracket screw.
7 Replace the computer cover and power on your computer.
8 Proceed to Hardware Connection section.

Connecting WOL Cable (Optional)

WOL is an optional function that allows you to remotely start your
computer. Proceed with the installation if your computer supports
Wake On LAN and that you wish to use this function. Refer to your
motherboard user’s guide for more information.

1 Follow the steps in the Hardware Installation section to turn off
the computer and make sure the adapter is fully seated in the
PCl slot.

2 One end of the WOL cable should already be connected to the
adapter. Connect the other end to the 3-pin WOL connector on
the computer motherboard.

3 Replace the computer cover.

Hardware Connection

Use unshielded twisted pair (UTP) or shielded twisted-pair (STP)
Ethernet cables. The following table describes the types of network
cable used for the different connection speeds.

SPEED NETWORK CABLE TYPE

10 Base-T 100Q2 2-pair UTP/STP Category 3, 4 or 5

100 Base-TX | 100Q2 2-pair UTP/STP Category 5

Make sure the cable length between connections does not exceed
100 meters (328 feet).

Connect one end of the Ethernet cable to the adapter and the other
end to a switch/hub or computer. Then check the LED.
LED

The LED indicator gives real-time information about the status of the
adapter.

LED |STATUS |DESCRIPTION

ACT |Blinking | The port is receiving or transmitting data.

Off The port is not receiving or transmitting data.
LINK |On The port is connected to a network.
Off The port is not connected to a network.

Hardware Configuration and Diagnostics

This is for experienced users only. You don’t need to change the
default hardware configuration unless absolutely necessary.

Use the DIAG.EXE program in the Installation Disk to configure the
adapter and perform hardware diagnostics. You must run the
program under pure DOS command prompt window.

Driver Installation

Depending on the version of Microsoft Windows, the Windows
system may automatically detect the adapter. Follow the instructions
in the readme files for your operating system on the Installation Disk

to complete the driver installation (you may need your Windows CD).

Troubleshooting

Windows does not auto-detect the adapter.

« Turn off the computer and make sure the adapter’s contacts are
fully seated in the slot and secured to the computer with a
bracket screw.

« Perform a hardware scan by clicking Start, Settings, Control
Panel and double-clicking Add/Remove Hardware. (Steps may
vary depending on the version of Windows). Follow the on-
screen instructions to search for the adapter and install the
driver.

« Install the adapter in another computer. If the error persists, you
may have a hardware problem. Contact your local vendor.

The adapter is not working properly.

« Update/Upgrade the driver. Refer to the readme files on the
diskette.

« Check for possible hardware conflicts in the Device Manager
window.
« Install the adapter in another computer. If the problem persists,
you may have a hardware problem. Contact your local vendor.
The LNK/ACT LED does not light up when connected.

« Verify that the attached device(s) is turned on and properly
connected.

« Make sure the network adapters are working on the attached
devices.

« Verify that proper network cable type is used and its length does
not exceed 100 meters.

DEUTSCH

Hardware-Installation

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Adapter zu installieren.
1 Speichern Sie lhre Arbeit und schlieRen Sie alle Programme.

2 Schalten Sie den Computer und die Peripheriegerate (wie z.B.
Drucker) aus. Dann ziehen Sie das Netzkabel des Computers
aus der Steckdose.

3 Erden Sie sich durch ein antistatisches Band am Handgelenk
oder durch Beriihren eines metallischen Objektes.

4 Entfernen Sie die Computerabdeckung und die Abdeckung
eines PCI-Steckplatzes.

WOL-Kabel-AnschluB3 (optional)

WOL ist eine optionale Funktion, mit der Sie den Computer tber das
Netzwerk starten konnen. Wenn |hr Computer Wake On LAN
unterstiitzt und Sie diese Funktion verwenden wollen, fahren Sie mit
der Installation fort. Weitere Information finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihrer Hauptplatine.

1 Fuhren Sie die im Kapitel Hardware-Installation beschriebenen
Schritte aus, um den Computer auszuschalten und stellen Sie
sicher, dal} der Adapter richtig im Steckplatz sitzt.

2 Ein Ende des WOL-Kabels sollte an den Adapter schon
angeschlossen sein. Schlielen Sie das andere Ende an den 3-
Pin WOL-Steckverbinder auf der Hauptplatine an.

3 Bringen Sie die Computerabdeckung wieder an.

Hardware-Anschluf

Verwenden Sie UTP (nicht abgeschirmtes) oder STP
(abgeschirmtes) Ethernet-Kabel. Die folgende Tabelle zeigt die
Netzwerkkabel-Typen, die fir die verschiedenen
Verbindungsgeschwindigkeiten verwendet werden.

GESCHWINDIGKEIT | NETZWERKKABEL-TYP

10 Base-T 100Q2 2-Paar UTP/STP Kategorie 3, 4 oder 5

100 Base-TX 100Q2 2-Paar UTP/STP Kategorie 5

Die Kabellange zwischen Anschlissen darf 100 m nicht
Uberschreiten.

Berlihren Sie auf keinen Fall die freigelegten elektronischen
Komponenten!

5 Stecken Sie den Adapter in einen freien PCI-Steckplatz. Achten
Sie dabei darauf, dass die Kontaktleiste des Adapters richtig im
Steckplatz sitzt. M6chten Sie die WoL (Wake on LAN) Funktion
verwenden, wahlen Sie einen freien PCI-Steckplatz in der Nahe
des 3-Pin Wol-Steckverbinders auf der Hauptplatine (Siehe
WolL-Kabel-AnschluR).

6 Befestigen Sie den Adapter am Gehause des Computers mit
einer Schraube.

7 Bringen Sie die Computerabdeckung wieder an und schalten Sie
lhren Computer ein.

8 Gehen Sie zu Hardware-Anschluss.

SchlieRen Sie ein Ende des Ethernet-Kabels an den Adapter und das
andere Ende an einen Switch/Hub oder Computer an. Dann
Uberprifen Sie die LED.

LED-Panel

Die LED-Anzeigen liefern Information in Realzeit Gber den
Adapterstatus.

LED STATUS | BESCHREIBUNG
ACT Blinkt Der Port empfangt oder sendet Daten.

Aus Der Port empfangt oder sendet keine Daten.
LINK Ein Der Port ist mit einem Netzwerk verbunden.

Aus Der Port ist nicht mit einem Netzwerk verbunden.

Hardware-Konfiguration und -Diagnose

Das ist nur fur erfahrene Benutzer. Wenn es nicht absolut notwendig
ist, missen Sie lhre Standard-Hardware-Konfiguration nicht &ndern.

Verwenden Sie das DIAG.EXE Programm von der
Installationsdiskette, um den Adapter zu konfigurieren und die
Hardware-Diagnose vorzunehmen. Das Programm muf im reinen
DOS-Modus (von der Eingabeaufforderung aus) gestartet werden.

Treiber-Installation

Das Windows-System kann, abhangig von der Microsoft Windows-
Version, den Adapter automatisch erkennen. Folgen Sie den
Anweisungen in den Readme-Dateien, damit |hr Betriebssystem die
Treiber-Installation abschlief3t (dazu benétigen Sie evtl. Ihre
Windows-CD).

Fehlersuche

Windows kann den Adapter nicht automatisch erkennen.

« Fuhren Sie die im Kapitel Hardware-Installation beschriebenen
Schritte aus, um den Computer auszuschalten und stellen Sie
sicher, dass der Adapter richtig im PCI-Steckplatz sitzt und mit
einer Schraube am Gehause des Computers befestigt ist.

« Machen Sie einen Hardware-Scan durch einen Klick auf Start,
Einstellungen, Hardware (Hinzufligen/Entfernen). Je nach
Windows Version kénnen die Schritte variieren. Folgen Sie den
Anleitungen auf dem Bildschirm, um den Adapter zu suchen und
den Treiber zu installieren.

« Installieren Sie den Adapter auf einem anderen Computer. Tritt
der Fehler noch immer auf, kdnnte ein Hardware Problem
vorliegen. Bitte nehmen Sie Kontakt zu Ihrem Handler auf.

Der Adapter funktioniert nicht ordnungsgeman.

« Aktualisieren/Erweitern Sie den Treiber. Lesen Sie die Readme-
Dateien auf der Diskette.

« Uberpriifen Sie im Fenster Device Manager (Geréte-Manager),
ob Hardware-Konflikte vorliegen.

« Installieren Sie den Adapter auf einem anderen Computer. Tritt
der Fehler immer noch auf, kénnte ein Hardware-Problem
vorliegen. Bitte nehmen Sie Kontakt mit der zusténdigen
Vertretung auf.

Die LINK/ACT LED leuchtet nicht, obwohl das Gerat/Kabel
angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie, ob die angeschlossenen Geréte eingeschaltet
und richtig angeschlossen sind.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzwerkadapter und die
angeschlossenen Gerate kompatibel sind.

« Stellen Sie sicher, dass die richtigen Netzwerkkabeltypen
verwendet werden und die Kabellange 100 Meter nicht
Uberschreitet. Fur weitere Informationen zu den
Netzwerkkabeltypen siehe Hardware-AnschluR.
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Instalacién del Hardware

Siga los siguientes pasos para instalar el adaptador.
1 Guarde su trabajo y cierre todo los programas.

2 Apague la computadora y los dispositivos periféricos, como la
impresora. Luego desconecte el cable transmisor de energia de
la computadora de la fuente de energia.

3 Pongase en cable a tierra mediante una mufiequera antiestatica
o tocando un objeto de metal.

4 Retire la tapa de la computadora y la tapa de una ranura PCI.

Evite tocar los componentes electrénicos expuestos.

5 Inserte el adaptador en una ranura PCI que esté disponible.
Asegurese de que los contactos del adaptador estén
enteramente ubicados en la ranura. Si usted desea usar la
funcién Wake On LAN (WOL), elija la ranura PCI mas cercana al
conector WOL de 3 pines en el motherboard de la computadora.
Vea la seccién Conexién del Cable WOL.

6 Asegure el adaptador al chasis con un tornillo de soporte.
7 Vuelva a poner la tapa de la computadora y enciéndala.
8 Continle en la seccién Conexién del Hardware.

Conexion del Cable WOL (Opcional)

WOL es una funciin opcional que le permite iniciar su ordenador a
distancia. Contintie con la instalacion si su computadora soporta
Wake On LAN y si usted desea utilizar esta funcién. Vea su manual
del usuario del motherboard para mayor informacion.

1 Siga los pasos en la seccion Instalacion del Hardware para
apagar la computadora y asegurarse de que el adaptador esté
enteramente ubicado en la ranura PCI.

2 Un extremo del cable WOL deberia estar ya conectado al
adaptador. Conecte el otro extremo al conector WOL de 3-pin en
el motherboard de la computadora.

3 Ponga la tapa de la computadora.

Conexion del Hardware

Utilice cable par trenzado sin blindar (UTP) o par trenzado blindado
(STP) Ethernet. La siguiente tabla describe los tipos de cable de red
que se usan para las diferentes velocidades de conexion.

VELOCIDAD | TIPO DE CABLE DE RED

10 Base-T 100Q 2-par UTP/STP Categoria 3,405

100 Base-TX |100Q 2-par UTP/STP Categoria 5

Asegurese de que el largo del cable entre las conexiones no exceda
los 100 metros (328 pies).

Conecte un extremo del cable Ethernet al adaptador y el otro
extremo a un conmutador/hub o computadora. Después controle el
LED.

LED del panel

Los indicadore del LED dan informacion de tiempo real acerca del
estado del adaptador.

LED ESTA-DO DESCRIPCION
ACT Parpadeando | El puerto est- recibiendo o transmitiendo datos.
Apagado El puerto no est- recibiendo ni transmitiendo datos.
LINK Encendido El puerto est: conectado a una red.
Apagado El puerto no est- conectado a una red.

Configuracion del Hardware y Diagnéstico

Este punto es so6lo para usuarios experimentados. No es necesario
cambiar la configuracién de fabrica del hardware a menos que sea
imprescindible.

Use el programa DIAG.EXE en el Disco de Instalacion para
configurar el adaptador y realizar un diagnostico del hardware. Usted
debe hacer correr este programa exclusivamente con la ventana de
indicacion de comando de DOS.

Instalacién del Driver

Dependiendo de la version de Microsoft Windows, el sistema
Windows puede detectar automaticamente al adaptador. Siga las
instrucciones de los archivos readme/léame de su sistema operativo
en el Disco de Instalacion para completar la instalacién del driver
(puede necesitar su CD de Windows).

Solucién de Problemas

Windows no auto-detecta el adaptador.

» Apague la computadora y asegurese de que los contactos del
adaptador estén enteramente ubicados

* en la ranura y asegurados a la computadora con un tornillo de
soporte.

* Haga un escaneo del hardware con un clic en Start, Settings
(Comenzar Seteos), Control Panel (Panel de Control) y doble
clic en Add/Remove Hardware (Agregar/Quitar Hardware).
(Estos pasos pueden variar segun la versiéon de Windows). Siga
las instrucciones en pantalla para buscar el adaptador e instalar
el driver.

* Instale el adaptador en otra computadora. Si el error persiste,
puede tener un problema de hardware. Contacte a su proveedor
local.

El adaptador no funciona correctamente.

* Haga un Update/Upgrade del driver. Vaya a los archivos
readme/léame del diskette.

» Controle si hay posibles conflictos de hardware en la ventana
del Device Manager.

* Instale el adaptador en otra computadora. Si el problema
persiste, puede tener un problema de hardware. Contacte a su
proveedor local.

EI LINK/ACT LED no se enciende al conectarse.

« Verifique que el/los dispositivo(s) adjunto(s) estén encendidos y
conectados correctamente.

» Asegurese de que los adaptadores de red estén funcionando en
los dispositivos adjuntos.

* Verifique que esté en uso el tipo apropiado de cable de red y
que su largo no exceda los 100 metros. Para mas informacion
acerca de tipos de cable de red, ver la secciéon Hardware
Connection del Hardware.

FRANCAIS

Installation Matérielle

Suivez les étapes suivantes pour installer 'adaptateur.
1 Enregistrez votre travail et fermez toutes vos applications.

2 Eteignez votre ordinateur et vos appareils périphériques, tels
que l'imprimante. Puis débranchez I'alimentation de votre
ordinateur.

3 Reliez vous a la terre en portant un poignet anti-statique, ou en
touchant un objet métallique.

4 Enlevez le couvercle de I'ordinateur et un couvercle de slot d’'un
slot PCI.

Evitez de toucher aux composants électroniques exposés

5 Insérez I'adaptateur dans un slot PCI disponible. Assurez vous
que les contacts de I'adaptateur soient entierement posés dans
le slot. Si vous souhaitez utiliser la fontion Wake On LAN (WOL),
choisissez un slot PCI le plus proche du connecteur 3-pin WOL
sur la carte mére de I'ordinateur. Référez vous a la section
Connecter le cable WOL.

6 Fixez 'adaptateur avec un tourne-vis.

7 Reposez le couvercle de l'ordinateur, branchez et allumez votre
ordinateur.

8 Passez a la section Connexion matérielle.

Connecter le cable WOL (Option)

WOL est une fonction optionnelle qui vous permet de démarrer votre
ordinateur a distance. Procédez a l'installation si votre ordinateur
supporte le Wake On LAN et si vous souhaitez utiliser cette fonction.
Référez vous au guide d’information de votre carte mére pour de plus
amples informations.

1 Suivez les étapes de la section Installation Matérielle pour
éteindre votre ordinateur et vous assurer que I'adaptateur soit
bien inséré dans le slot.

2 Une extrémité du cable WOL doit déja étre connectée a
I'adaptateur. Connectez I'autre extrémté au connecteur 3-pin
WOL sur la carte mére de I'ordinateur.

3 Remettez le couvercle de I'ordinateur.

Connexion Matérielle

Utilisez des cables Ethernet a paire torsadée non blindés (UTP) ou
blindés (STP). Le tableau suivant décrit les types de cables réseau
utilisés pour différentes vitesses de connexion.

VITESSE TYPE DE CABLE RESEAU

10 Base-T 100Q2 2-paire UTP/STP Catégorie 3, 4 ou 5
100 Base-TX |100Q 2-paire UTP/STP Catégorie 5

Assurez vous que la longueur de cable entre les connexions
n’excéde pas 100 métres.

Connectez une extrémité du cable Ethernet a 'adaptateur et l'autre
extrémité au switch/hub ou a I'ordinateur. Puis contrélez les LED.
LED du Panneau

Les indicateur de LED donnent des informations en temps réel sur
I'état de I'adatpateur.

LED |ETAT DESCRIPTION
ACT |Clignotant |Le port redoit ou transmet des données.
Eteint Le port ne redoit ni ne transmet de données.




LED |ETAT DESCRIPTION
LINK [Allume Le port est connecte a un réseau.
Eteint Le port n'est pas connecté a un réseau.

Configuration et Diagnostiques Matériels

Ceci est réservé aux utilisateurs expérimentés. Vous n’avez pas
besoin de changer la configuration matérielle par défaut si ceci n’est
pas absolument nécessaire.

Utilisez le programme DIAG.EXE sur la disquette d’installation, pour
configurer 'adaptateur et réaliser les diagnostiques de matériel. Vous
devez lancer le programme sous une fenétre de commande
purement DOS.

Installation du Pilote

Selon la version de Microsoft Windows, le systéme Windows peut
détecter automatiquement I'adapateur. Suivez les instructions dans
les fichiers Lisez Moi pour votre systéme d’opération sur la disquette
d’installation, afin d’effectuer l'installation du pilote (vous aurez peut-
étre besoin de votre CD Windows).

Dépannage

Windows ne détecte pas automatique-ment I'adaptateur.

« Eteignez I'ordinateur et assurez vous que les contacts de
I'adaptateur soient bien insérés dans le slot et fixés a l'ordinateur
avec une vis.

Effectuez un scan matériel en cliquant Démarrer, Parameétres,
Panneau de Configuration et en double-cliquant sur Ajout/
Suppression de Matériel. (Les étapes peuvent varier selon la
version de Windows). Suiviez les instructions a I'écran pour
rechercher I'adaptateur et installer le pilote.

Installez 'adaptateur sur un autre ordinateur. Si I'erreur persiste,
vous avez probablement un probléme matériel. Contacter votre
revendeur local.

L’adaptateur ne fonctionne pas correctement.

« Effectuez une mise a jour du pilote. Référez vous aux fichiers
Lisez-Moi sur la disquette.

« Vérifiez qu'il n’existe pas d’éventuels conflits matériels dans la
fenétre Gestionnaire de Périphériques.

* Installez 'adaptateur sur un autre ordinateur. Si I'erreur persiste,
vous avez probablement un probléeme matériel. Contacter votre
revendeur local.

La LED LINK/ACT LED ne s’allume pas lorsqu’elle est connectée.

« Vérifiez que I'appareil connecté soit allumé et correctement
branché.

« Assurez vous que les adaptateurs de réseau fonctionnent sur les
appareils connectés.

« Vérifiez que le bon type de cable réseau est utilisé et que sa
longueur ne dépasse pas 100 metres. Pour plus d'informations
sur les types de cables réseau, référez vous a la section
Hardware Connectionxion Matérielle
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Hardware Installation
Seguire i seguenti punti per installare I'adattatore.
1 Salvare il lavoro e chiudere tutti i programmi.

2 Spegnere il computer e le periferiche collegate, come la
stampante. Poi staccare il cavo della corrente dalla presa.

3 Isolatevi dalla corrente indossando una fascetta anti-statica o
toccando un oggetto di metallo.

4 Rimuovere la copertura del computer e quella dello slot PCI.

Evitare di toccare i componenti elettrici esposti.

5 Inserire I'adattatore in uno slot disponibile del PCI. Assicurarsi
che i contatti dell’ adattatore siano completamente inseriti nello
slot. Se desiderate usare il WOL, scegliere uno slot disponibile
del PCI piu vicino al connettore dei 3-perni WOL sulla
motherboard del computer. Fare riferimento alla sezione
Collegamento del cavo WOL.

6 Fissare 'adattatore allo chassis con una vite.
7 Riposizionare la copertura del computer ed accenderlo.
8 Procedere come descritto nella sezione Hardware connection.

Connecting WOL Cable (Opzionale)

WOL é una funzione opzionale che consente di avviare da remoto il
computer. Procedere all'installazione se il vostro computer supporta
la WOL e se desiderate usare questa funzione. Fare riferimento alla
vostra guida utente della motherboard per ulteriori informazioni.
1 Seguire i passi della sezione Hardware Installation per spegnere
il computer e assicurarsi che I'adattatore sia completamente
inserito nello slot PCI.

2 Un capo del cavo WOL dovrebbe gia essere collegato
all'adattatore. Collegare I'altro capo al connettore pin-3 sulla
motherboard del computer.

3 Riposizionare la copertura del computer.

Hardware Connection

Usare il twisted pair non schermato (UTP) o i cavi Ethernet a coppia
attorcigliata schermati (STP). La seguente tabella descrive i tipi di
cavi di rete usati per le diverse velocita di collegamento.

VELOCITA |TIPO DI CAVO DI RETE

10 Base-T 1002 2-pair UTP/STP Categoria 3, 4 or 5
100 Base-TX | 100Q 2-pair UTP/STP Categoria 5

Assicurarsi che la lunghezza del cavo fra i collegamenti non superi i
100 metri.

Collegare un'estremita del cavo Ethernet all'adattatore e I'altra
estremita ad uno switch/hub o computer. Controllare quindi i LED.
Pannelo LED

Gli indicatori del LED forniscono le informazioni in tempo reale sulla
condizione dell'adattatore.

LED |[STATO DESCRIZIONE
ACT |Lampeggiante |La porta sta ricevendo o trasmettendo dati.
Spenta La porta non sta ricevendo o trasmettendo dati.
LINK | Accesa La porta E collegata alla rete.
Spenta La porta non E collegata alla rete.

Hardware Configuration and Diagnostics

Questo & unicamente per gli utenti esperti. Non bisogna cambiare la
configurazione hardware di default se non assolutamente
necessario. Usare il programma di DIAG.EXE nel dischetto di
installazione per configurare I'adattatore e per effettuare la
diagnostica hardware. Lanciare il programma direttamente dal
prompt di DOS.

Driver Installation

A seconda della versione di Windows, il system di Windows puo
rilevare automaticamente I'adattatore. Seguire le istruzioni del file
readme per il vostro sistema operativo sul dischetto di installazione
per completare l'installazione del driver (potreste avere bisogno del
vostro CD di Windows).

Analisi dei Guasti
Windows non rileva automaticamente I'adattatore.

« Spenga il coputer e si assicuri che i contatti dell’ adattatore siano
inseriti completamente nello slot e che siano assicurati al
computer con una vite. Effettui un controllo dell'hardware
cliccando start, impostazioni, pannello di controllo, installazione
applicazioni, selezionare I'adattatore e doppio-ckick su aggiungi/
rimuovi. (i punti possono variare secondo la versione di
Windows). Segua le istruzioni sullo schermo per cercare
I'adattatore e per installare il driver. Installi I'adattatore in altro
computer. Se l'errore persiste, potrebbe essere un problema
hardware. Mettersi in contatto con il vostro fornitore locale.

L'adattatore non funziona correttamente.

« Update/Upgrade del driver. Fare riferimento al file readme sul
dischetto. Controlli se ci sono conflitti hardware nella finestra
gestione periferiche di windows. Installi I'adattatore in altro
computer. Se il problema persiste, potrebbe essere un problema
hardware. Mettersi in contatto con il vostro fornitore locale.

Il LED LINK/ACT non si accende quando & connesso.

« Verifichi che la periferica sia fissata, accesa e correttamente
collegata. Si assicuri che gli adattatori della rete stiano agendo
sulle periferiche installate. Verifichi che il tipo di cavo di rete
usato sia adeguato e che la sua lunghezza non superi i 100
metri. Per ulteriori informazioni sui tipi di cavi di rete, veda il
punto B Hardware Connection.

SVENSKA

Maskinvaruinstallation

Folj stegen nedan for att installera adaptern.
1 Spara ditt arbete och sténg alla program.

2 Sténg av datorn och kringutrustning som t ex skrivare. Koppla
darefter bort datorns stromsladd fran stromkallan.

3 Jorda dig sjélv genom att ta pa ett anti-statiskt armband eller
vidrora ett metallféremal.

4 Ta bort datorhdljet och skyddet fran en PCl-plats.

Undvik att réra vid de frilagda elektroniska komponenterna.

5 Satt in adaptern i en ledig PCl-plats. Kontrollera att adapterns
kontakter ar helt inférda i platsen. Om du vill anvanda WOL-
funktionen (Wake On LAN), valj den lediga PCl-plats som
befinner sig ndrmast 3-stifts WOL-kontakten pa datorns
moderkort. Se avsnittet Ansluta WOL-sladd.

6 Fast adaptern vid chassit med en fastskruv.
7 Satt tillbaka datorhdljet och sla pa datorn.
8 Fortsatt till avsnittet Maskinvaruansiutning.

Ansluta WOL-sladd (tillval)

WOL ar en tillvalsfunktion som later dig fjarrstarta din dator. Fortsatt
med installationen om datorn stéder Wake On LAN och om du vill
anvanda denna funktion. Se bruksanvisningen till ditt moderkort for
mer information.

1 FOlj stegen i avsnittet Maskinvaruinstallation for att stdnga av
datorn och se till att adaptern ar helt inférd i PCl-platsen.

2 Den ena anden av WOL-sladden ska redan vara ansluten till
adaptern. Anslut den andra anden till 3-stifts WOL-kontakten pa
datorns moderkort.

3 Satt tillbaka datorhdljet.

Maskinvaruanslutning

Anvand oskarmade partvinnade (UTP) eller skdrmade partvinnade
(STP) Ethernet-sladdar. Féljande tabell beskriver vilka typer av
natverkssladdar som anvands for de olika anslutningshastigheterna.

HASTIGHET |TYP AV NATVERKSSLADD

10 Base-T 100Q 2-par UTP/STP kategori 3, 4 eller 5

100 Base-TX | 100Q 2-par UTP/STP kategori 5

Se till att sladdlangden mellan anslutningarna inte éverstiger 100 m.

Anslut ena anden av Ethernet-sladden till adaptern och den andra
anden till en switch/hubb eller dator. Kontrollera darefter
indikatorlampan.

Indikatorlampa
Indikatorlampan ger realtidsinformation om adapterns status.

INDIKATORLAMPA | STATUS BESKRIVNING
ACT Blinkar Porten tar emot eller 6verfor data.

Av Porten tar inte emot eller 6verfor data.
LINK Pa Porten ar ansluten till ett natverk.

Av Porten &r inte ansluten till ett natverk.

Maskinvarukonfiguration och diagnostik

Detta &r endast avsett for erfarna anvandare. Du behdver inte andra
standardmaskinvarukonfiguration savida det inte ar absolut
nodvandigt.

Anvand det medféljande programmet DIAG.EXE for att konfigurera
adaptern och utféra maskinvarudiagnostik- Du maste kora
programmet i rent DOS-kommandopromptfonster.

Installation av drivrutin

Beroende pa version av Microsoft Windows, kan Windows-systemet
eventuellt detektera adaptern automatiskt. Folj instruktionerna i de
medféljande filerna readme for ditt operativsystem for att slutféra
drivrutinsinstallationen (eventuellt behdver du din Windows-CD).

Fels6kning

Windows detekterar inte adaptern automatiskt.
« Stang av datorn och kontrollera att adapterns kontakter ar helt
infora i platsen och fasta vid datorn med en fastskruv.

« Utfér en maskinvarukontroll genom att klicka pa Start, Settings
(installningar), Control Panel (kontrollpanelen) och
dubbelklicka pa4 Add/Remove Hardware (lagg till/ta bort
maskinvara). (Stegen kan variera beroende pa din Windows-
version). Folj instruktionerna pa skarmen for att soka efter
adaptern och installera drivrutinen.

« Installera adaptern i en annan dator. Om felet kvarstar, kan det
bero pa ett maskinvaruproblem. Kontakta din lokala
aterforsaljare.

Adaptern fungerar inte som den ska.

» Uppdatera/uppgradera drivrutinen. Se readme-filerna pa
disketten.

« Sok efter mdjliga maskinvarukonflikter i fonstret Device
Manager (enhetshanteraren).

« Installera adaptern i en annan dator. Om problemet kvarstar, kan
det bero pa ett maskinvaruproblem. Kontakta din lokala
aterforsaljare.

Indikatorlampan LINK/ACT tands inte vid anslutning.

« Kontrollera att ansluten enhet(enheter) ar paslagna och réatt
anslutna.

« Kontrollera att natverksadaptrarna fungerar pa anslutna enheter.

» Kontrollera att ratt typ av natverkssladd anvands och att dess
langd inte dverstiger 100 m.

YctaHoBKa oGopy.qoaaHml
[ina ycTaHOBKM apanTtepa BbIMONHUTE criedyloLve AencTBus.
1 CoxpaHuTe AaHHble U 3aKpoWTe BCEe NMPOrpammbl.

2 Bbikntoynte KOMMbIOTEP 1 NepudepuinHbIe YCTPONCTBA, Takne
Kak npuHTep. 3aTem oTcoeaunHuUTe kabenb anNeKTPonuTaHns
KOMMblOTEepa OT UCTOYHMKA NUTaHWS.

3 CHMMUTE CTaTU4ECKOE SMEKTPUHECTBO MPY MOMOLLM
aHTUCTaTUYeckoro GpacneTta, HafeB ero Ha 3anscTbe, Unm
NPUKOCHUTECH K METaNIMYECKOMY NPeaMeTy.

4 CHuUMUTE KpBILLKY C KOPMyca KOMMNbioTepa 1 3arnyLuKy co crnota
PCI.

CTapaﬁTer He KacaTbCHA OTKPbITbIX 3MIEKTPOHHbIX KOMIMOHEHTOB.

5 BcraBbTe agantep B cBo6ogHbIv crot PCI. Y6eauTtech, uto
KOHTaKTbl aganTtepa BCTaBMeHbl B CNIOT NONHOCTbIO. Ecnu Bl
xoTuTe ncnonb3osatb dyHkumo WOL (Wake On LAN -
BKITIO4EHME KOMMbIOTePa Npu NOCTYNIIEHUN CUrHana Ha CeTeByio
KapTy), BblbepuTe cBoboaHbI cnot PCI, 6nvxanwmi k 3-
wtbipeBomy pazbemy WOL Ha cuctemHomn nnarte komnbrotepa.
Cwm. paspen lNodkmnoyeHue kabens WOL.

6 3akpenuTe aganTep B KOPMyce KOMMbOTEPaA MPU NMOMOLLM BUHTA.

7 YcTtaHoBWTE Ha MeCTO KPbILLKY KOMMbOTEPA U BKIOYUTE
nuTaHue.

8 MMepengute Kk pasgeny lModknoyeHue obopydosaHusi.

NopkntoyeHune kabens WOL (no xxenaHuto)

WOL siBnsieTcst 4ONONHUTENbHOW PyHKLMEN, KoTopasi No3BosnsieT
AMCTaHLMOHHO 3anyckaTb KomnbtoTep. [Mpoporkaiite ycTaHOBKY,
ecrnu Ball KoMmnbloTep nogaepxusaeT dyHkunto WOL, 1 Bbl XoTuTe
ee ncnonb3oBath. [ins nonyvyeHns nogpobHon HdopmaLmm cM.
PYKOBOACTBO Mosib30BaTessi AN CUCTEMHO MnaThbl BaLLEro
KomnbloTepa.

1 BbinonHute AencTBusi, ykadaHHble B pasgene YcmaHoseka
o0bopydosaHusi, YTOObI BbIKMIOYUTL KOMMbIOTEP 1 Y6eanTbes, YTo
apanTep nonHocTbio BCTasneH B cnot PCI.

2 OpguH koHel kabenst WOL gomkeH BbITb yxe NOAKMIOYEH K
apanTepy. [lpyroi KoHew NOAKMIOUUTE K 3-LUTbIPEBOMY pasbemy
WOL Ha cuctemHol nnarte KoMnboTepa.

3 YcrtaHoBWTE Ha MeCTo KPbILLKY KOMMNbOTEPA.

MopgknioueHne o6opyaoBaHus

Wcnonb3yinte kabenun Ethernet Tuna HeakpaHupoBaHHast BUTas napa
(UTP) nnu skpaHupoBaHHast BuTas napa (STP). B cnepytowen
Tabnvue onucbIBalTCS TUMbI CETEBLIX kabeneii, cnosb3yemble npu
pasnnyHbIX CKOPOCTAX.

CKOPOCTb | TUIN CETEBOIO KABEIIy

10 Base-T 2-napHblii kabenbs UTP/STP 100 Q kateropuu 3, 4 unu 5

100 Base-TX | 2-napHbiit kabens UTP/STP 100 Q kateropuu 5

Y6eautech, YTO ANMHA Kabens Mexzay TOYKaMu NOAKIIOYEHNS He
npesbiwaet 100 meTpos.

MopakntounTte oanH KoHew kabensi Ethernet k aganTepy, a apyrom - k
KOMMYTaTOpy/KOHLEHTPATOPY UM KOMMbIOTEPY. 3aTEM NPOBEpPLTE
COCTOsIHWE CBETOAMOAA.

CseTtoguon

CBETOANOAHLIV MHAMKATOP NPEaoCTaBnAeT MHHopMaLmo O
COCTOSIHUM afanTepa B pexvme peasibHoro BpeMeHu.

CBE
TOA |CTATYC |OMUCAHUE
won
ACT |MwuraeTr |[lopT NnpuHUMaeT unu nepeaaeT AaHHble.

He roput | MopT He NpuHMMaET 1 He nepeaaeT AaHHble.
LINK | Foput MopT noakntodeH k cetn Ethernet.

He ropuTt | MopT He noakntoyeH k ceTn Ethernet.

KoHdurypaums n guarHoctuka o6opyaoBaHus

3T1a nHdopmMaumsa ToNbKO AN ONbITHLIX Nofb3oBaTtenen. He cnegyet
M3MeHATb KOHpUrypaLuo o6opyaoBaHMs Mo ymonyaHuo 6e3
KpaviHel Heo6XxoanMoCTH.

[ins koHUrypupoBaHus agantepa v BbIMOMHEHUS ANArHOCTMKM
ucnonb3yertcs nporpamma DIAG.EXE, noctaBnsiemast Ha
yCTaHOBOYHOM Ancke. Heobxodumo 3anyckaTb NporpaMmMy 13 okHa
KoMaHaHow ctpoku DOS.

YcTaHoBKa gpanBepa

B 3aBucmmocTun ot Bepcun, onepaumnoHHas cuctema Microsoft
Windows mMoxeT 06HapyxuTb agantep aBTomatudecku. Ans
3aBepLUEHNst yCTAHOBKM ApaviBepa crnegyite ykasaHusm B danne
readme Ha yCTaHOBOYHOM AWCKe ANs BalLEN onepaLnoHHO
cuctembl (noTpebyetcst komnakT-guck Windows).

Mowuck n ycTpaHeHue HeVICI'IpaBHOCTeﬁ

Windows aBTOMaTuyecku He onpeaenseT HOBbIN aganTep.

* Bobikntouute KOMMbKOTEP U yﬁe,ElI/ITer, YTO KOHTaKTbl agantepa
NOJTHOCTbLIO BCTaB/EHbI B CNOT U aganTtep HafeXHo 3akpenneH B
KOMMbOTEPE C MOMOLLBLIO BUHTA.

BbinonHute novck ycTpoiicTs, wenkHys Start (Myck), Settings
(Hactpoiku), Control Panel (Manenb ynpasnenus) n osaxabl
wenkHyB Add/Remove Hardware (YctaHoBka
o6opyaoBaHus). (Mopsaok AecTBUN MOXET ObITb pasHbIM B
3aBucumocTu ot Bepcumn Windows). Cnepynte MHCTPYKUMSAM Ha
aKpaHe Ans obHapyxeHns

ajanTtepa 1 yCTaHOBKW ApaiBepa.

* YcTaHOBWTe afjanTep B Apyrow komnbioTep. Ecnv npobnema He
ycTpaHeHa, BO3MOXHO, MMeeT MecTo annapaTtHas
HencnpaBHOCTb. CBSXXUTECH C MECTHBIM MOCTaBLUVKOM
obopynoBaHusi.

ApanTtep paboTaeT HenpaBuIbHO.
* O6HoBUTe aparieep. CM. cpain readme Ha guckeTte.

+ MpoBepbTe Hanuune KOHPNUKTOB 060pyaoBaHUs B okHe Device
Manager (OucneTtuyep ycTPOWCTB).

* YcTaHoBWTe ajanTep B Apyrow komnboTep. Ecnv npobnema He
ycTpaHeHa, BO3MOXHO, MMeeT MecTo annaparHas
HencnpaBHOCTb. CBAXUTECH C MECTHLIM NOCTaBLLVKOM
obopynoBaHusi.

CeeTtoaunog LINK/ACT LED npwv noaknioyeHnm He 3aropaeTcsi.
* [poBepbTe, YTO NOAKNIOYEHHOE YCTPONCTBO(-a) BKITHOYEHO U
npaBuIbHO NOACOEAVHEHO.
* Y6eauTech, 4To ceTeBble afanTepbl HA NOAKITHYEHHbIX
ycTponcTBax pabortatoT .

Y6eauTech, YTO UCMONb3YeTCA CeTeBoM kabenb COOTBETCTBYIOLLErO
Tvna, u ero anvHa He npesbiwaet 100.
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Warnings and Warranty

Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1 This device may not cause harmful interference.

2 This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operations.

FCC Warning

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

CE Mark Warning

This is a class B product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to
take adequate measures.

Certifications
Refer to the product page at www.zyxel.com.

ZyXEL Limited Warranty

ZyXEL warrants to the original end user (purchaser) that this product
is free from any defects in materials or workmanship for a period of
up to two (2) years from the date of purchase. During the warranty
period and upon proof of purchase, should the product have
indications of failure due to faulty workmanship and/or materials,
ZyXEL will, at its discretion, repair or replace the defective products
or components without charge for either parts or labor and to
whatever extent it shall deem necessary to restore the product or
components to proper operating condition. Any replacement will
consist of a new or re-manufactured functionally equivalent product
of equal value, and will be solely at the discretion of ZyXEL. This
warranty shall not apply if the product is modified, misused, tampered
with, damaged by an act of God, or subjected to abnormal working
conditions.

Note

Repair or replacement, as provided under this warranty, is the
exclusive remedy of the purchaser. This warranty is in lieu of all other
warranties, express or implied, including any implied warranty of
merchantability or fitness for a particular use or purpose. ZyXEL shall
in no event be held liable for indirect or consequential damages of
any kind of character to the purchaser.

To obtain the services of this warranty, contact ZyXEL's Service
Center for your Return Material Authorization number (RMA).
Products must be returned Postage Prepaid. It is recommended that
the unit be insured when shipped. Any returned products without
proof of purchase or those with an out-dated warranty will be repaired
or replaced (at the discretion of ZyXEL) and the customer will be
billed for parts and labor. All repaired or replaced products will be
shipped by ZyXEL to the corresponding return address, Postage
Paid. This warranty gives you specific legal rights, and you may also
have other rights that vary from country to country.
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